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FrökenNatalie Siemens
under medverkan af

Fröken Tscharna.
Början sker kl. V29 e. m Entré Imk

122: 70

7
anställes

idag Onsdag kl. § e. in.

i Rådhussalen.

Konserter,
l:sta subskriberade

Idag Onsdag.
Kl.2 4 e. in. Sjömdnshu.skotitoret öppet.
Kl. 10— 1 p. d.: Kftreningsbankens kontor

öppet.
Kl.10— 2 p.d.: Finlands batikskontor öppet.
Kl. 10—2 och 5—6 e. m. Nordiska Ak-

tiebankens kontor öppet.
Kl. 9—l9 — 1 f. m. Pastorskanslut öppet uti

Ahrenbergs gård vid Fiskals gatan.
Kl. 11— t p. d.' Drätselkammaren ftppfln.
Kl. 9—ll & 5-6. Stadsarkitektkontoret

öppet
Kl. Val— Va3p. d.; träffas Stadsfogden H.

Olsoni. (Papula ångqvarn).
Kl. 6—B6 — 8 e. m.: Läsesalen öppen.
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Finlands Bank d. 21Januari.
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138: 50
138: 50

BörskurseniS:t Petersburg den 24(12)
Januari 1888.

London 115,a0, 114,r0, 115 35 pro 10 pund.
Berlin 56,75, 56,5C5 pro 100 r:mk.
Paris 45,r,0, 45,50 pro 100 frcs.
Halfimperial 9: 23

... Weber.

,-Paragrapli 111'1Ou-
Program:

vertum öuppe.
Cagliostro-walzer.... Strauss.
a. Tuiti in Maschera Pedrotti
b) Lied avs »Schöne

Undra." Ouverture.. Flotow
a) Colnmbe
b) Entreakt ur op
¦TÄTgnön" Thomas
ZW.egenlietl \f°}? Hb) Spansk dansj*-,^ "*^

(Ur Wikiunn^^^ÄObéron rantasiii^^HTJENSTSÖ KÄNDE.

En van kypare önskar plats
nu genast, om svar anhålles till

L. i detta blads kontor.

UTBJUDES HYRA

Ett qvarter af 12 mun, tambur
och kök vid Nedra gatan, från

den 1 Juni. Efterfrågas hos
Oscar Clouberg.

Pacius.

VII. SÖKENKEN

.Kronjuvelerna". Ou-
verture A

LaCinquantaine.Dans
i gammal stil. Solo
I lin ( '^^^^^B11. Potpourriur »Tiggar- |H
studenten" AHT

12. a) Suomis sång |
b) Final ur KungI

I\;i.rls Jagt J
ipå begäran)

Subskriptionspris för alla 7 konl
serter 5 nuk. I

Inträdesafgift för icke abonnenter
1 mk.

Juridiska om t»ml:
Andelins advokatkontor, öppetkl. 9—lo9 — 10

t. m. och 5— 6 e. m. uti Castréns gård
vid Rödabrunns torget.

Ivar Schiöder, advokat iFinland, Alexan-
Jersperspektivet N:o 17, Telefon N:o 4.
Kontoret öppetalla helgfria dagar fr. kl.
Q—2 e. ra.

Robert Selin, mottagningstid kl. V29—10
f. m och 5-6 e m. (Alfthans gård, Ny-
staden Magnusgatan 14).

Afl-ämbyrå:
Petterson ty >m deliu*, Repola gatanNo 23,

ombesörja fastighetsförsäljningar,penninge-
placeringar, juridiska och merkantila upp-
drag, brand- och lifförsäkriugar Telefou
N:o 136.
Läkares mottagit!ngstidei*:

Doktor Hojfström kl. 10—12 f. m. och5—6
e. ra. (Hirns gård N:o 2 vid Sa-
lutorget.)„ Strömborg alla hvardagar kl 9Va
till H f. m„ E. Roos kl. 9-11 f. m. o 5-6
e. m. (D:r v. Weymarn's lokal,
Röda brunnstorget N:o 30.„ Åkesson kl. 8 10 f .m. och 5-6
e. m. (Alfthans gård iNystaden.)„ Theshjf kl 9-11 f. m. och V26
—Va 7 e. m. (Thompsons gård

inom f. d. fästningen.
.4. HeiteUr.kl 10 11fm.o. 5—6
e. in. (Rynka Realskolan.)

tandläkaren E. liolle alla dagar från kl
9—l f. m. samt VaH- 6 eft. m.
(N:o 4 i hörnet af Gråmunke-
och Nedra gatan.)

Sjuke intagas i länesjukhuset kl. 1-2e.
m. Olycksfall intagas alla tider afdygnet. SIVERSE

Arkitekturbyrå.
J. Brynolf Blomkvist.

Wiklunds stenhus, Katarinegatan.
Emottagningstid: kl. i)— 11 fm.och 5—6

e. ni.

Biini Ed Caviar
serveras å Societetshuset.

11. Ramsten
A. Kothe.
A. Sallmén,
K. Trlkiii^H„ A Wärnbjelml

M Perret

F Fleimberger
E. Olsoni

H. Hackman
A. Försten
B. Horsman.

fru A. Wolff.
„ E. Åkerman,

frökenD Biitzov.„ A. Ehnberg,

"|% /W"fd högvederbörigt tillstånd anstäl-
J^^*- les härstädes under nästkomman-
de Februari månad ett LOTTERI, till tör-
mån för finska samskolan iHelsingfors, och
meddelas dem, som godhetsfullt önska bi-
draga till lotterietmedvinster^i^sådanaemottaga^ af:
fru A. Aliii.evr.M

A. Andelin.„ T. Ahrenb >rg

E Hellman
B. Heinricius

A. Kumlin
,rM!LajrtTspöts

E. Lindqvist

G. Porthan.

S Qvist.
„ I. Qvarnström

E. Sirelius.
E. helin

M. Sthiel.
E. Wiklund

Läneveterin&rläkaren FelixFredlander, boen-
de i Koikkelins gård, Nystaden träffas
alla dagar från kl. B—ll f. m. och 3-5
e. ni.

Bantåg afgå

Bantåg ankomma:

TiliS:t Petértburg afgå alla dagar passa-
gerarelåg kl. 7 i. m. och 7,i8 e. m;godståg
alla dagar kl. 8 f. m. och 12,is middagen.

Til Helsingfors afgå passageraretåg alla
dagar kl. 1,15 e. m., samt tisdagar, torsda-
gar och lördagar kl. ll,so e. m.; godståg al-
la dagar kl. 3,i& e. m.

Kran S:t l'eteis'iuni alla dagar passagera-
retåg l,e och ll,io e. m.; godståg alla dagar
kl. 10,i5 f. m och 2,!0 e. ni.

Från Htltimjiot alla dagar passageraretåg
kl 7,4 e. m.; samt onsdag, fredag och sön-
dag morgon kl. 6,40; yodståg alla dagar kl.
11,30 f. ni. o. Finskt mynt.Ryskt

å %¥iborgs JerißvtigSMti»-
tion.

Vexlings-Kontor

Telegrafkontoret
hålles öppetkl. 8 f. m. — 12 på natten.

FENMIA
Finska

Itrnudförsäkriiigs-
Aktiebolaget

kigt. Det är således ganska möj-
ligt att försök skola göras att på
ett eller annat sätt pusta på glö-
den." Och den. som kommer att
pusta, det är vikingapartiet, där-
est det fullföljer sin hotelse att
söka få det iapril förraåretema-
nerade språkreskriptetåterkalladt
eller modifieradt eller dess lag-
lighet ifrågasatt. Det är här som
skon klämmer, ty ehuruväl man
nog vet att ett försökiantydd
riktning från det icke fennoman-
ska partiets sida för närvarande
åtminstone icke skulle leda till
något praktiskt resultat, har man
dock allt skäl att vara rädd för
de upplysningar, som under de-
batten kunde lämnas angåendehi-
storien om nämnda reskripts till-
komst, fennomanernes och vissa
deras allierades tillvägagåendeoch
manövrer. Och därför görnFin-
land" naturligtvis redan nu alt
sitt till för att möta Olle i
grind."

Däremot ärdet,enligt nFinland,u
icke anledning att antaga att nå-
got störrebuller skall väckas från
det fennomanska hållet, dels eme-
dan skiljaktigheterna där numera
kunna röra endast klokhetssyn-
punkten, ej principiela söndrigar,
dels emedan partiet redan genom
senaste reskript vunnit mer än
det vid senaste landtdag villepe-
titionera om. Bladets antagande
kan nog vara riktigt för så vidt
det gäller partiets åldringar,hvil-
ka med sina redan försvagadema-
gar behöfva längre tid attsmälta
den altför rikliga föda de iapril
fingo intaga; och man har nästan
svårt att tro bladets antydan om
att de ännu skola vara istånd
att smälta sådana munsbitar som
Mustiala, finska kadettkåren och
Polyteknikum. Men hurumånne
det väl vara med partiets yngre
koryféer, herr Jonas Castrén et
consortes, med deras omstrutsens
påminnande goda matsmältning
och ungdomsfriska aptit?* **

nFinland" afslutar sin senare
artikel med ett uttalande, ihvil-
ket, ehuru det visserligen står
utan något direkt samband med
det föregående, det dock är oss
ett nöje att kunna förena oss.
Det heter:,Petitionsfloden, möjligenock-
så motionerna, tyckas icke sakna
vederbörlignäring. Mer och mer
synes det bli allmän praxis, att
representanterna sammankalla si-
na valmän, för att höra dem om
deras möjliga önskningsmål.Där-
emot är ingenting att anmärka.
Men man kan icke ihvarje fall
värja sig från det intrycket, att
frågan icke alltid gäller framhål-
landet af ett allmänt kändt behof
eller ett enahanda missförhållan-
de, utan snarare att visa veder-
börandes fyndighet iatt också
kunna hitta på något önsknings-
mål. Om så är, måste det afgjordt
beklagas. Ty en del petitioner
kunna dock vara af en ganska
stor vigt och betydelse, men i
den ofantliga uppsjön blir det
svårt att skilja mellan det gedig-
na och slagget.Ibörjanaflandt-
dagen heter det vanligen: hvarför
skulle man dock ej tillåtaåtmin-
stone remiss till utskott. Ibör-
janbearbetar besvärsutskottetmed
grundlighet detsamma förelagda
ärenden. Mot slutet måste arbe-
tet bedrifvas med ångkraft och
besvärsutskottet fördelas på två

Resande.
Den 24 Januari.

tf. Betredérei Handl:ne Gentz fr.
Hamburg och Heyerman fr. St Petersburg
samt öfverste Chatelain med familj fr. I-
matra.

H. WleeTeeiisteim Bokh. Blomqvist
fr. St Petersburg.

H. tVKuropt": Handl:neKoschevni-
koff och Stahl fr St. Petersburg.

tier, det fennomanska och det
icke fennomanska, till ett finskt
och ett icke finskt samt därefter,
begagnande sig af den dubblabe
tydeisen af ordet f

inskt", gjort
gällande att endast det finska par
tiet (d. v. s. det fennomanska)
eger något berättigande att exi-
stera idetta land, fortsätter bla
det i två följande artiklar, som
bära rubriken ärnapartier-
na?", att bygga på den sålunda
lagda grunden. Man får då först
veta att det finska eller s. k. na-
tionela partiet ingalunda har nå-
gon ens den ringaste afsigt att
undertrycka den svenskanationa-
liteten ilandet, ty sådant skulle
vara skadligt för landet idess
helhet. Det kan ju visserligen
icke nekas attnågra radikala ung-
domliga skrikhalsar, som icke för-
stått hålla tand för tunga, predi-
kat ett korståg idetta syfte och
genom sitt yrkande på finska språ
kets öfvervälde på bila områden
faktiskt yrkat det svenska språk-
elementets fullkomliga utrotande.
nMen". säger Finland, »tillvaron
af dylika anspråk bestrides på
det afgjordaste. Ialla händelser
äro de tilsvidare endast torna an-
språk, och när och om de någon-
sin vilja träda utihandling,skall
motståndet mot dem icke mera
bli ett partis sak. utan hela fol-
kets". Härefter följer en utlägg-
ning, som vi måste erkänna att
vi icke riktigt förstå; men det sy-
nes oss nästan som vore den till-
kommen endast för att Finland
skall slippa ifrån att ge svar på
den fråga, som här eljes skulle
sjelfmant uppställasig:huru långt
skola då dessa anspråk sträcka
sig, innan man kan räkna på att
..motståndet mot dem icke mer
skall bli ett partis sak, utanhela
folkets1"? Vi skulle dock tro att
dessa anspråk redan från det ra-
dikalt-fennomanska partiets sida
gått så långt att det snart nog
knapt återstår något annat än yr
kandet på vite för talandet af
svenskt språk idetta land; men
icke har man dock tils dato hört
att partiet, än mindre hela folket,
skulle gjort något motstånd mot
dessa anspråk. Väl är det sant
att då Kaiku'' och Aura" och

Sanomat'1 skränat allt-
för högt och sjungit ut saker,
som icke ännu varit ,,mogna" att
komma fram med, dåha ,,Finland"
och UusiSuometar vanligenskyn-
dat att tysta ned dem Men det
är långt ifrån samma sak att täp-
pa till munnen på några generan
de skrikhalsar och att med kraft
och på allvar uppträda mot deras
anspråk. Och detta sistnämnda
har den del af det fennomanska
partiet, somrepresenterasaf Finl-
and" och IL S., icke gjort. De få
därför äfven hålla tillgodo med
att deras försäkringar om mode-
ration, aktning för det svenska
språkets rätt, m. m. iden stilen,
icke kunna vinna någon tilltro.

Emellertid anser ,,Finland" att
språkfrågan numera är i dess
principiella de]" löst och att den-
na lösning måste, sedan svallvå-
gorna lagt sig, medföra ett mera
sansadt betraktelsesätt och därför
också mera lugn och enighet.
Det tyckes oss därför naturligt
att språkfrågans vågor vid inne-
varande landtdag skola slå min-
dre våldsamt Men sådant kan,
vi erkänna det, komma att före-
falla en och annan mycket — trå-

Wiborg den 25 Januari.

förhållanden.
ii.

Tidningen Finlands" fun-
deringar om våra parti-

Sedan »Finland" i sin första,
af oss redan refererade artikelge -
nom ett skickligt hokus-pokus för-
vandlat våra två existerande par-

afslutar försäkringar emot alla
slags brandskador genom

Carl Borenius.
Telefon N.o 47.

VAR SCHRÖDER, Advokat i Finland. Adress: Wiborg.

N° 20.1888.

Redaktionsbyrå:
Vakttornsgatan N:o 17.

(Stenliuset inne på går-
den).

Telefon N:o 29.Telefon N:o 29.

Ko ntor:
tör prenumeration och au-
oonseringibladets tryckeri

VakttornsgatanN:o 17.
kommande

der
an-
rna
ut-
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Guvernörens beslut angående sock-
nens förpligtande att vintertid hålla
vägen till Willmanstrand öppen.— Populär konsert, den första af
de sju konserter, till hvilka nya sub-

Illustrationer: Leo XIII. Porträtt-
gravyr af Gunnar Forssell. — Ny-

—
Svenska bokmarknaden. Af Hem-

vännen, illustrerad tidning för de
svenska hemmen, ny serie, har n:o
2 utkommit och innehåller:

Fmk 13,934,930— Utsigterna för jernvägsbyggan-
det. Af Finlands banks vinstmedel
anses 4,000,000 mark kunna öfver-
föras till kommunikationsfonden. Af
bränvinsskatten 8,100,000 mk. Net
tovinsten af jernvägarne anslås till
7,500.000 mark summa 19,600.000
mark. Härifrånafgå öfver10,000,000
mark såsom räntor och årliga afbe-
talningar å lånen, så att endast vid
pass 9 miljoner mark återstå.—

Bro- och skallfogdetjensternas
upphörande har enl. Finl. Kides kom-
mun beslutit framställa såsom ett
önskningsmål till landtdagen.— Näringsbevillningen har under
senaste år i allmänhet varit isti-
gande. Genom densamma har influ-
tit år 1877 fmk 22,220; år 1878 fmk
21,570; år 1879 fmk 20,730; år 1880
fmk 20,550; år 1881 fmk 31,020; år
1882 fmk 37,150;år 1883 fmk 34,860;
år 1884 fmk 38,480; år 1885 fmk
45,710 och år 1886 fmk 43,490.
Största delen däraf belöper sig å de
handelsresande, som år efter år till
förökadt antal begynt besökalandet.

—
En stor finansplan torde snart

börja realiseras iEngland, nämligen
en konversion af den ofantliga en-
gelska statsskulden till lägre ränte-
fot.

Londontidningen Daily Telegraph
anser utsikterna för affarslifvet un-
der den närmaste framtiden varaeg-
nade att ingifva goda förhoppningar.
Där föreligga obestridliga bevis för
ett återuppvaknande af den engelska
handeln. Allmänna tendensen under
de senaste 6 månaderna har varit
god, och det ingångna året bekräf-
tar det sista intrycketaf1887. Rap-
porterna från nästan alla verksam-
hetsgrenar äro gynaamma. Vidare
säger tidningen:

nDet finnes tecken, som antyda att
mr Goschen (Englands finansminister)— lyckligare än Gladstone och Chil-
ders —

skall under detta år lyckas
genomföra konversionen af en betyd-
lig del af den engelska statsskulden
från 3 proc. till 2V2 proc, eller åt-
minstone till 23/i2 3/iproc. Dennaplan,
som alla våra finansmän sedan 30 å
40 år tillbaka drömt om, synes nu
rycka nära sitt förverkligande. Det
är i sjelfva verket utröntatt den nu-
varaude skattkammarkanslern börva-
ra i stånd att utföra en transaktion,
hvarigenom skattdragarne göra en
årlig besparing af 37y2 å 50 miljo-
ner mark, som nu gå till förräntning
af nationalskulden".

—
Till undersökning af nya jern-

vägssträckningar föreslås9inf 30,^00.—
En hästutställning kommer en-

ligt N. Pr. att anordnas i gardes-
manegen i Helsingfors den 22 feb-
ruari.— En björn har nyligen fälts i
Korpivaara af jägare från Joensuu
under ledning af kapten B. Höök.

(Karj.)— Cigarrer af inhemsk tobak. Lek-
tor Genetz har å Vakkosalmi iSor
davala planterat mahorkka och Ha-
vanna tobak hvaraf inomkortcigar-
rer komina att tillvärkas. (Laat.)— Menniskovänligt. Bland Kides
kommuns önskningsmål till landtda-
gen ingår äfven det att vid utmät
ning för skuld eller utskylderhos fat-
tigt folk dessa skulle få behålla en-
da ko eller får eller egendom till åt-
minstone 50 marks värde, berättar
Finl.— Emigrationen från de österbott-
niska orterna, i synnerhet från de
finska, fortfar ännu ganska lifligt. I
Hbl. skrifves härom: Den 18 dennes
medföljde bantåget ett tiotal emi-
granter till Hyvinge. Det t3g, som
den 19 på aftonen anlände till Hy
viuge, var öfverfyldtmed emigranter,
så att trängseln var ovanligt storuti
tredje klassen. Korresp. räknade
icke emigranterne, men någon med-
passagerare, som företog sig en så-
dan räkning, sade att emigranterne
voro till antalet 47. Af dessa voro
de flesta från Uleåborgs län, från
trakten af Kalajoki. De svenskta-
lande emigranterna med detta tåg
voro från Malax socken och Petalax
kapell till antalet 8;dessa visste om-
tala att ett nytt sällskap skulle un-
der denna vecka foretaga resan från
samma socken. På fråga om anled-
ningen till emigrationen svarades att
man icke under nuvarande förhållan
den kan åstadkomma nödigapennin-
gar ihemorten. Störstaorsaken till
den nu pågående emigrationen från
Malax torde dock stå att söka däri,
att förut emigrerade socknebor de
senaste tiderna hemsäudt betydliga
besparingar af sin förtjenstoch detta
framhölls af de nu utresande såsom
ett skäl hvarföre också de ville för-
söka sin lycka däruteidet främman-
de landet.—

Gånge den kalken ifrån mig.
In:o 92 af Keski-Suomi för 1887
fans införd en artikel boy-
kottering", hvilken äfven Kaiku pu-
blicerade i siv helhet. Inämda ar-
tikel beskyldes guvernörsämbetet i
Uleåborgs län för partiskt lörfarande
och påstods bl. a. att guvernörsäm-
betet tog tjänstemannens feliförsvar.
Guvernören i Uleåborgs län ansåg
att afsigten medartikeln varatt ned-
sätta hans och tjänstemännensilä-
net anseende samt förminska folkets
förtroende till honom och nämda äm-
betsvärk, hvarför han iskrifvelse af
d. 2 dcc, till prokuratorn förklarade
att han ansåg artikeln i Keski-Suo-
mi vara förolämpande och anhöllatt

j,Hallo, min herre!"
¦Hvad är löst?" skrek Vernet

nTid till livad?-' |^^^l
rAtt resa ned till tå^nt/HLouis Vernet kastade en blick på

klockan. Den visade 6V2.
Han hoppade upp från sängen,

stjälpte omkull bordet, kastade sigi
sina benkläder och flög kring rum-
met som en vansinnig, tils han var
påklädd. Därpå samlade han sina
saker, körde dem i sin nattsäck och
rusade nedför trapporna. Han kom
till tåget isista ögonblicket och an-
lände till Paris precis kl. 7212 f. m.

Louis Vernet kallade en vagn och
såg efter sin nattsäck. Just då såg
han stationsinspektorn närma sig,
med hans nattsäck på armslängd och
bärande den så försiktigt som om
den vore en såpbubbla.

"Ah", sade Louis, nhvilken skill-
nad mellan amerikanarne och miue
landsmän".

(Forts.)

Han närmade sig och fattade natt-
säcken sägande: Den är min

— gif
hit den, här är qvittot!"

78Jorden rundt på
dagar.

(Öivers. för Wiborgsbladet.)

Då Jules Vernepublicerade sin ro-
man rundt på 80 dagar",
fans det knappast någon iParis som
trodde att Phileas Foggs resa låg
inom möjlighetens område. Men de
misstogo sig. Sedan dess har resan
i sjelfva verket gjorts på kortare tid
och detta af en parisare utan den
ringaste betydelse, vid namn Louis
Vernet. Se här huru det tillgick:

En dag senaste vinter satt Louis
Vernet iett kafé och läste en tid-
ning.

nHvad! nu åter!" utropade han
plötsligt. De sluta då aldrig med
sitt eviga jorden rundt på 80 da-
gar!"

nOch ialla fall", sade en röstmed
stark engelsk brytning, nvar det en
beundransvärd resa. Och som bevis
därpå måste Jules Verne välja en
af mina landsmän att utföra den-
samma".

nuter för att gå från St. Lazaire
stationeu till börsen; därför hindrar
ingenting mig att vara inSemaphore
Francais'" byrå precis kl. 12, medan
jag kommer alla isaken intressera
de personers hjertan att klappa af
nyfikenhet och ängslan. Jag skall
vänta tills imorgon".

Louis Veruet lät föra sitt bagage
till det bästa hotellet iHavre. Han
dinerade lugnt, påtände en cigarr
och tog en promenad i staden samt
återvände till sitt hotell kl. 10 om
aftonen.

rMin herre"; sade han åt värden,
det är absolut nödvändigt att jag
afreser med 6.55 tåget imorgon bit-
tida. Kan ni garantera att jag blir
uppväckt itid?'

rVi hålla en person som hariupp-
drag att väcka de resande", sade
värden, noch ni kan vara fullkomligt
lugn idet hänseendet".

nOm ni har en väckarklocka, så
var god och låna den åt mig. jag
skulle känna mig ännu lugnare".

Han sof ännu djupt, när han kän-
de sig kraftigt skakas iarmen.

Gerna, min herre, här har niu.
Louis Vernet tackade, gick på sitt

rum, stälde klockan på 6, satte den
på ett bord bredvid sin säng och in-
somnade snart.

Louis Vernet vände sig och Både,
kallt blickande på främlingen:

JavisBt, men jag håller vad att
jag kan resa jorden rundt på kor-
tare tid".

Hvad, på kortare tid — "
nLåt oss säga 70dagar,om nivill".
Bra, jag håller på, att ni inte

kan göra det".
nHuru mycket håller ni?"„100,000 francs".
Louis Vernet tvekade.„100,000 francs", sade han. BJag

har ej en så stor summapå mig och
eger knappast så mycket; men om
ni vill vänta tils imorgon afton,
skall jag försökaskaffa det bristande".

Främlingen bugade sig, räckt9sitt
kort åt Vernet och de båda herrarne
åtskildes.

Och detta var orsaken, hvarför
Louis Vernet söndagen den 24 april
1887 afgaf en djup lättnadens suck,
då han landade iHavre. Då han
lämnade Paris den 15 febr., så var
det nödvändigt att återkomma dit
den 25 april, eller skulle vadet vara
förloradt.

Han hade ej sölat eu minut på
sin resa kring globen och det var
med en viss ängslan som han den 16
april inskeppade sigiNew-York på
ångaren nNormandie", som skulle af-

gå till Havre. Skulle den anlända
till Havre den 24, såsom kaptenen
sagt honom? Chancerua mot hocom
voro stora. Det minsta dröjsmål,
den ringaste skada imaskineriet och
alt hade varit förloradt.

Men nNormandieu häfdade sittryk-
te. På den bestämda timmen an-
lände den till Havre, efter att till
öfverfarten hafva behöft 8 dygn och
6 timmar.

Louis Vernet blickade på den nob-
la ångaren med känslor af tacksam-
het och rådfrågade därpå sitt ur.
Kl. var 4. Han hade god tid att
intaga sin middag och därpå med
aftontåget resa till Paris. Han såg
på tidtabellen och smålog af till-
fredsställelse, då han jemförde tiden
och afståndet.

tanke! Hvarför skulle
jag resa iqväll? Jag har god tid
och det skulle synas som om jag fruk-
tade att komma försent. Dessutom
är det mera imponerande att komma
i sista ögonblicket. Stora artister
tycka alltid om att göraeffekt. Låt
mig se: i morgon bittida afgår ett
tåg kl. 6.55 min. och anländer till
St. Lazaire stationen kl. IP/2 f. m.
Vadet skall afgöras i
Francaia'" byrå bakom börsplatsen
precis kl. 12. Man behöfver 8 mi-
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årsmorgon. Efter en tafla af Alfr.
Wallander. Teckning för Hemvännen
af konstnären sjelf. — Bagareihand-
skar. Teckning af Ottilia Adelborg.— Kronprinsessan Stefanie och ar-
kehertiginnan Dorothea af Österrike
inyaste Wien-mode-frisyr. — Marie
Francois Carnot. Text: Enblick på
påfvedömet som veldsmakt. Af Aga-
thon Hammarskjöld. —

Ett par pro-
motionsniinnen. Skizz af T. S. (Bör-
jan.) — Nyårsmorgon. Poem afToi-
vo.

—
Den nyaste modefrisyren i

Wien. — Bagare ihandskar. Af
Quintus

—
rPerpetuum mobile" =

O. Af Klas Sondén. — Om Indien
och dess betydelse för Europa. Af
Agathon Hammarskjöld. — Hemma
och borta. Återblick hvar 14:edag,
»f J. R. Spilhammar. —

MarieFran-
cois Carnot, Franska republikenspre-
sident. — Logogryf af F. M. C.

—
Förvandlingsgåtor.— Lösningar till
kulspelsuppgifter. —

Schackuppgift.
Brefvexling.—

En allmän nordisk musikfest är
påtänkt att hållasiKöpenhamnsam-
tidigt med den nordiska konst- och
industriutställningen därstädes ibör-
jan af juni innevarande år. Upsala
studentkårs sångförening är inbjuden
att deltaga i festen med en kör af
30 sångare. Likaledes har inbjud-
ning till deltagande utfärdats till
Musikföreningen och Filharmoniska
sällskapet iStockholm,Musikförenin-
gen iKristiaråa och studeutsångfö-
reningarna i Lund och Kristiania.

Från andra länder.

sektioner, medan då äfven de öf-
riga utskotten isin tur få tid att
taga ihop med till dem remitte-
rade petitioner. Och då hagla be-
tänkanden itäta flockar, de god
kännas kanske obesedda, och en
masslagtning försiggår, där möj-
liga barn och badvatten ibråd-
skan följa samma väg. Vi ville
därför gerna förorda någon nyk-
terhet äfven ipetitionsvag.

Ty nykterhetspetitionernaifrå
ga om starka drycker komma af-
gjordt att intaga ett framstående
rum vid denna landtdag. Ingen
borde väl finnas, som ej fröjdar
sig öfver den starka rörelse till
detbättre nykterhetsvännernalyc
kats åstadkomma; och måtte den
tid snart komma då denna rörelse
förmår omskapa den allmänna opi
nionen till att kraftigt och verk-
samt bekämpa missbruket afstar-
ka drycker, och dymedelst rädda
redan fallna offer försuperilasten,
eller hindra andra att blifva det.
Men när man ser en så plötslig
och allmän seger, att bortåt sjut-
tio kommuner enhälligt förorda
absolut förbud afallastarka dryc-
ker, så vill det falla sig något
svårt att tro, att ej häri till en
god del ligger det gamla: kan
jag tjena med så litet, så altfor
gerna". Ty icke blott att dessa
petitionärer borde för egen del
liafva pröfvat på förbudets möj-
lighet, de borde ocksåvarabered-
da på att med aldrig svikande
vaksamhet bevaka efterlefnaden
af de lagar de sålunda önskastif
ta, innan de utan vidare begära
dem. En länsman ochenbrofog-
de räcka visserligen icke till, om
de ej som moraliskt och fysiskt
stöd hafva bakom sig en verklig
fast opinion ochpersonel medver-
kan''.

. . . n"
FråuFinlands banks vinsP

medel

leväsendet . . mark
Ofverskott ibevilluingsm.

mk
StämpelbevilloiDg . mk
Tobaksbevillning . nSpelkortsbevillning. nMaltdrycksbevillning „
PtländiugarB närings be-

Till betäckande häraf föreslås uti
propositionen n:o 27.
Af statsmedel förfolksko-

—
De af landtdagen äskade ansla-

gen belöpa sig till 13,934,930 mark,
nämligen: för militärväsendet såsom
tillskott till militärfondens ordinarie
tillgångar 10,855,000 mk, för folk-
skolorna 2,809,930 mark, samt för
landtdagskostnaden 270,000 mark.

—
Finlands Bank. Andra kassö-

ren ibanken C. R. Ignatiush&riör-
ordnats att tilsvidare bestrida bank
kommissarietjensten vid kontoret i
S:t Petersburg.

—
För oloflig bränvinsförsäljning

bafva arbetskarlarne P. Haveri och
F. Glasir vid rådstufvurätteu dömts
att plikta 75 mark samt att tillsta-
den betala 20 mark eller att vid bri-
stande tillgång försona dessa böter
den förra med 15 dygns enkelt fän
gelse den senare med 15 dy^ns fän-
gelse vid vatten och bröd.

—
Ett handelsgille har bildats i

Willmanstrand. Mötena komma att
hållas en gåug imånaden.

— Föreställning i magi gifves i
afton kl. Va 9 å hotel d'Europe af
fröken N. Siemens under medverkan
af fröken Tscharna.

skriptionslistor hafva utsändts, är i
afton. Programmet läses iannons-
afdelningen på bladets första sida,
och borde nog locka till ett talrikt
besök.

120.000

2,103,930

45,000
1,200,000

3,476,000
2.490,000
3,300,000

1,200,000

Notiser för dagen.

prokuratorn skulle skrida till de åt-
gärder han ansåg sakensbeskaffenhet
fordra. Prokuratorn å sin sida sän-
de guvernörens skrifvelse till press-
öfverstyrelsen med anmodan attden-
na skulle vidtaga de åtgärder som
vore af nöden. Öfverstyrelsen för
pressärendena ansåg visserligen, en-
ligt hvad O. I. har sig bekant,
att guvernörsembetets i Uleåborg
verksamhet blifvit i den in:o 92 af
Keski-Suomi och n:o 94 af Kaiku
intagua artikeln ..Officiell boykotte-
ringu i otillständiga ordalag klan-
drad, hvarför nämda numror af des-
sa tidningar, ienlighet med § 31 af
förordningen rörande pressärenden
af den 31 maj 1871, ej bort från
trycket få utgifvas och publiceras.
Men då vederbörande pressombuds-
män, hvilka ej ansett ifrågavarande
artikel förolämpande ejheller insändt
nämda tidnings numror till öfversty-
relsen för inhämtande af närmare
bestämmelser, tillåtit att dessa num-
ror fått utkomma af trycket, så kan
för närvarande från öfverstyrelsens
sida ingeuting vidare tillgörasisa-
ken, än att öfverstyrelsen beslutit
gifva en skriftlig erinran till framti
da ledning för pressombudsmännen
i Jyväskylä och Uleåborg, för det
de oriktigt förfarit i ofvannämda af-
seende.— En sorglig olyckshändelse in-
träffade iÅbo i söndags på efter-
middagen på en af stadens gator, i
det en häst förespänd en släde be-
gynte skena. Ett i släden sittande
fruntimmer kastade sig uppskrämd
ur släden och stötte därvid så illa
sitt hufvud, att hon ett par timmar
senare afled. (Å. T.)— Humbug. Iflere'af landets tid-
ningar har de senaste tiderna ingått
en annons, däri det förmäles om,
huru en person, som i 23 års tidva-
rit döf, blifvit botad genom ett sär-
deles enkelt medel och uppmanas där-
för alla döfva att vända sig till dr
J. H. Nicholson i Paris, som lofvar
lemna gratis beskrifning öfver detta
enkla botemedel. Hela historien är
likväl en stor humbug. Detta be-
kräftas nu af B. T., som omtalar föl
jande historia: En person iBjörne-
borg har tillskritvit nämnde doktor
och erhållit bland annat till svar,att
innan hr doktorn gratis kan lemua
beskrifning öfver det »särdeles enkla
medlet", är det en nödvändighetatt
patienten köper af honom ett instru-
ment, som kostar endast — 63 francs.
Det är på detta sätt d:r Nicholson
lofvar gratis bota döfva! Och utan
tvifvel är ndoktorn8u 63 frcs instru
ment en lika stor humbug som hans
annons.

Literatur och konst

—
Löneförhöjningföroförvitlig tjenst

har af k. senaten tilldelats följaude
af länets folkskolelärare, näml.: F.
M. Helemus i Jaakituvaara 160 mk,
E. Kautto i Räisälä 80 mk och A.
M. Serenius i Kronoborg 80 mk samt
folkskolelärarinnan E. Mölså iBjör-
kö 60 mark.— Kommunalstämma med Wiborgs
socknebor hålles den 6 nästkomman-
de februari på vanlig tid, hvarvid
följande ärenden upptagas till be-
handling:

Afgifvande af en förklaringtill gu-
veruören angående bönderne Jonas
Wenäläinens och Juho Rouhiainens
besvär öfver kommunalkassörsvalet.

Förslag till begränsuing af röst-
rättigheten.



Naturligtvis är den tyska pressen
genast framme och fiskar igrumligt
vatten samt söker slå mynt af den
rådande misstämningen mellan de
båda latinska staterna. Sålunda skrif-
ves i ett berlineiblad för den 21
dennes: nltalienarnenItalienarne skola af de se-
naste tilldragelserna bättre än nå-
gonsin förut kunna finna hvad de
ha att räkna på af den så mycket
beprisade latinska staraförvandtska-
pen, hvilken den franska pressen,
medan den ännu jagade efter fanto-
met af ett latinskt folkförbund, icke
nog kunde höja till skyarna. Italie-
narne skola häråf vidare lära känna
hvar de ha att söka sina verkliga
vänner(?) och därigenom så mycket
fastare sluta sig till det centraleuro-
peiska fredsförbundet. Hvad sjelfva
saken beträffar har fredsdomaren i
Florens förklarat att han brutit det
af franske konsuln på arfsdokumen-
tet satta sigillet och inträngt ifran-
ska konsulatet; härefter var det fran-
ska regeringen hotade med att åter-
kalla sitt sändebud".

Jag afskyr allt slags sjelfberöm,
men den rättvisan måste jag göra
mig, att i eftergifvenhet fins icke
min like. Så ofta någon konflikt ho-
tat uppstå under vårt äktenskap,har
det varit jag, som genom min und-
fallenhet qväft den i brodden.

Jag måste förutskicka detta, för
att följande berättelse icke skall
ådraga mig någon misstanke förrätt-
hafveri. Det är historien om vår
första och sista strid, och jag vill
försöka omtala henne med historie-
skrifvarens trognaåtergifvandeaf det
verkliga sakförhållandet.

Det var i sjunde året af vårtlyck-
liga äktenskap. Vår lille Rudolf ha-
de redan nått en höjd af 1 aln 13
tura och var en dygdefattig, men
präktig och stark pojke. Jag hade
dittills afstått från att på något kraf-
tigare sätt lägga mig ihans uppfo-
stran, och jag vill också öppet säga
hvarför. Jag anser icke uppfostran
som en sak hvari hvem som helst
är kompetent att yttra sig, blotthan
sjelf är fullvuxen;jaganser den tvärt-
om som en konst, för hvilken man
måste ega anlag och som måste in-
öfvas. Nu hade jag icke ens kom-
mit säkert underfund med, om jag
egde det erforderliga anlaget, men
så mycket var mig åtminstone klart,
att jag ännu saknade den nödigaöf-
ningen. Men därmed hade jag för-
sigtigtvis tegat.

Nu ändtligen ansåg jag tiden vara
inne för ett sjelfständigt ingripande.
Rudolf — det kunde dock icke för-
nekas, tillhörde det manliga könet,
hans uppfostran borde altså erhålla
en bestämd, manlig rigtning. Det
Kunde nu vara nog med moderliga
ömhetsbetygelser och qvinliga smek-
ningar. Tiden för sträng tukt var
kommen. Jag erinrade mig min egen
ungdom, hvilken varit nästan som
en atlets. Min far höll strängt på
alla slags kroppsöfningar. Jag må-
ste gymnastisera, simma och Ska
skridsko, som om jag iframtiden
skulle förtjena mitt bröd med dessa
fidla konster. Och emedan nudessa
kroppsöfningar bekommit mig myc-
ket väl, och jagiföljd däraf bibe-
hållit mig stark och frisk, så hyste
jag den lifliga önskan att använda
samma metod äfven för min sonRu-
dolf, och då sommaren just nu gick
in, ämnade jag till en början anför-
tro honom åt hafsguden eller mera
prosaiskt uttryckt låta honom taga
kallbad och lära sig simma.

Jag kunde icke ens ana, att jag
hos Rudolfs mor skulle stötapå nå-
got motstånd. Jag blef därför ej
litet öfverraskad, då hon med vild-
heten hos en lejoninna från hvilken
man vill röfva ungarne, förklarade,
att hon under inga omständigheter
skulle tåla ett dylikt barbari; vi lef-
de icke i Sparta, och Rudolf vore
ett svagt barn. (Han vägde sina
modiga tre och ett hälft pund och
hade krafter som enåttaåring). Förr
än hon skulle tåla det, förr I
sin upphettade sinnesstämning hitta-
de hon intet uttryck, som var till-
räckligt starkt, och återupprepade
blott därför med oupphörligt stigan-
de beslutsamhet: nUnder inga om-
ständigheter!"

Nu skall man få se, huru utom-
ordentligt fridsam min karakter är.
Jag slog icke tillhopa händerna öf-
ver mitt hufvud, jag blef icke häftig,
icke ironisk, icke förargad,utan sva-
rade med ett isanningrörandesakt-
mod: Se på mig, kära barn! Är jag
icke en karl, som tål att blåsa på?
Men hur har jag blifvit det? Jo,
därigenom att jag itid fått stålsät-

För utklipp.

lyckliga som vi kunna vara. Det du önskar
kan icke ske. Jag har redan en gång sagt dig
att du dragit in i ett tomt hjerta då jag be-
gynte älska dig; och jag säger dig nu: du be-
finner dig ännu i dag ensam der. Var nöjdmed
denna platp; behåll mig kär. Günther, mitt lif,
min älskade!"

MVi hafva alla våra små fel", inföll hon.

Hon hade talat utan sinnesrörelse,men
det lät som ett enkelt uttryck af uppriktiga
känslor.

—
Han var stum. Han kände den tryc-

kande öfverlägsenhet som henneshjertlöshetgaf
henne; och hans kärlek var förödmjukandegent-
emot denna. — Det hon bjöd honom ville han
icke hafva, om han ock förlorade allthvad hon
ännu var för honom. Han fattade sig mödo-
samt; derpå begynte han tala, ibörjan stam-
mande och osäkert, sökande efter uttryck, men
slutligen i hastiga, lidelsefulla ord. Han ankla-
gade henne för att hafva handlat grymt emot
honom, att hafva gjort honom olycklig. Hon
sa.de sig nu kallt hafva öfvervägt hans och hen-
nes lycka. Hon hade ingenting öfvervägt! Hon
misstog sig, eller hon bedrog honom! Hon ha-
de följt en lättsinnig nyck, då hon vändt sig
till honom, en nyck, då hon visai honom ifrån
sig. Hans lycka eller olj7cka var henne likgil-
tig. Hon lefde blott för sitt eget nöje. Hon
påstod nu att hon ingenting lofvat honom som
hon icke hållit, att hon gifvit honom mera än
han kunnat vänta. Det var osant! Enhvar af
hennes blickar hade varit ett löfte om kärlek,
som han trott på, för hvilken han uppoffratallt.
Och nu berömde hon sig af att hafva varitupp-
riktig och ärlig — nej, falsk och trolös hade
hon varit!

Han förstod hvad hon menade. Hade ic-
ke äfven han varit falsk och trolös? Men den-
na förebråelse ökade hans vrede. Irene var
den enda som ej hade rättighet att förebrå ho-
nom hans otrohet mot Florence.

nJag förbannar den stund", sade han dy-
stert, och långsamt, ndå jag återsåg er, då ni
ställde er mellan mig och miv lycka."

Hon betraktade honom frånsidan,hvarken
föivirrad eller såsom en dendär känner för-
tret eller ånger

— nej, helt lugnt, oberörd, ja
tillochmed snarare vänligt än harmset. Utan att
säga ett ord gaf hon sin häst ett slag med rid-
spöet. Det ädla, känsliga djuret gjordeett kort

Två själar.

Han skakade på hufvudet.
..Är ni trött?" frågade Irene.

..Gfluther, se på mig! Har du mig ännu
litet kär?

— Jag har väl behandlat dig mycket
illa? Var icke ledsen! Gif mig din hand."

Hans ögon blixtrade vredgadt. Han knöt
den höyra handen och höll den tillhaka.

Hon fortfor lugnt och inslällsamt.
.]ag ser alt du är ledsen på mig, men

bar du väl rättighet dertill? Tänk litet efter.
Hvad har jag gjort? Har jag bedragit dig? Har
jag icke gifvit dig mera än du kunde vänta af
mig? — Jag har aldrig riktigt kunnat förstå
dig;; det har alltid hos dig funnits något, »om
förblifvit främmande för mig; men det finnes
annat som jag mycket väl förstått: du skulle
velat af mig göra en ärbar baronessa Wildha-
gen.

— Jag har insett att detta ej skulle kun-
na gå för sig, och till din och min lycka har
jag haft mod att handla därefter. Hade jag
blifvit din hustru och följt dig till Tyskland,
så skulle jag ha blifvit olycklig och gjort dig
olycklig. Du känner mig icke så som jagkän-
ner mig sjelf. Din kärlek har gjort mig myc-
ket lycklig; men allt

—
min mor, mina systrar,

mina vänner, hela mitt lif i Paris
—

hade den
icke kunnat ersätta mig. Jag skulle hafva
dött i ditt kalla land. vid ditt gråa haf, i dina
dunkla skogar. — Min kärlek till dig uppfyl-
ler mig icke helt och hållet. Jag erkänner det.
Du kan anse det vara ett fel, men kan jag väl
hjelpa det, har jag lofvat dig det, har jag väl
varit falsk och oärlig? Nej, Gtinther! Det fin-
nes ingen uppriktigare qvinna än jag. Upp-
riktigt har jag älskat dig —

så som jag kan
älska. Och så älskar jag dig ännu. Jag har
icke hycklat, jag har ej lofvat mer än jagkun-
nat hålla. Det är min enda skuld gentemot dig.
Derför får du icke hysa agg till mig. —

Då vi
voro åtskilda tänkte jag mycket på vårt för-
hållande till hvarandra, och sedan jag insett att
jag aldrig för dig kunde blifva det du önskade,
trodde jag att det skulle vara ärligt och rätt-
skaffens af mig att säga dig det

—
icke med

ord, som ingenting betyda, utan genom hand-
ling. Jag har vändt mig ifrån dig. Men jag
har ej upphört att älska dig... på mitt sätt,
och din sorg har plågat men tillika gladt
mig, emedan den var ett bevis på din kärlek.—

Detta har jag velat säga dig och derför bad
jag dig i dag göra mig sällskap. Låt oss för-
blifva goda vänner, Gtinther, låt oss vara så

SBLADET.anuar N:o 20. — 188*
—

Elektrisk ljus på svenska lands
bygden. Inom nkyrkslätten" i Ra-
gunda, Jämtland, cirkulerar en an-
tpckningslista för vinnande af medel
till förberedande undersökning och
kostnadsförslag för anläggning af
elektrisk belysning inom debyar, som
ligga närmast intill Hammarforsen.
Kraften skulle nämligen ledas från
fallet.

Som ett telegramisöndagensnum
m9r meddelade har konflikten nu-
mera blifvit bilagd sålunda att den
florentinske fredsdomaren Tosini blif
vit afsatt, hvarjämte tunesiern Hus-
seins arfsangelägenhet, som gaf an-
ledning till hela konflikten, kommer
att afgörasi enlighet med italiensk-
tunesiska konventionen af år 1868,
således i detta fall antagligen af
italiensk domstol. Det återstår att
se huruvida den franska pressen skall
känna sig tillfredsstäld af denna lös-
ning af frågan.

Krig och fred.
Ett sommarminne. Efter Julius Weil.

till Wiborgsbladet.
Nytt tyskt rtiilitärldn.

Berlin den 24 januari. Till för-
bundsrådet har inlemnats förslag
om upptagande af etthemligt lån
för militära ändamål. Man har
redan tidigare talat om detta lån
och anslagit dess belopp till 230
milj.mark.Officiösapolitiska med-
delanden låta dock förståattdet-
ta belopp ännu icke är det rätta.
Serbiska skuptshinans upp-

lösning.
Belgrad den 24 januari. Då ma-

joriteten af regeringens depute-
rade inom folkförsamlingen är li-
beral, hvilket med det nuvarande
radikala kabinettet är en parla-
mentarisk anomali,har skuptschi-
nan upplösts och de nya valen
utsatts till den 4 mars.
IsförhällandenaiÖstersjön.

Riga den 24 januari. Passagen
vid Domesnes är fullkomligt af-
spärrad, hvarför flere till Riga
destinerade ångare inlöptiLibau.

Tysk-franska gränskonflik-

Metz den 24 januari. Enligt
nLothr. Ztg" passerade den be-
kanta händelsen ilördags. Den
tyske gränsvaktenanhöllenfrans-
man, som jagade på franskt om-
råde, och afväpnade honomnågra
steg frångränsen. Två tyske tjen-
stemän hafva begifvitsig tillplat-
sen för att undersöka saken.
jftfyM insurgeringsförsök vid

Ostrumiliaka grdnsem

nien.

Konstantinopel den 24 januari.
Efter den misslyckadekuppen vid
Burgas försöktemindre insurgent-
afdelningar att ånyo tränga öfver
gränsen; af dem blefvo dock 50
man tillfångatagna.
Judarnas ställningiRumä-

Bukarest den 24 januari. Kas-
sationsdomstolen uttalade ihög-
sta instans att äfven iRumänien
födde judar äro att anses som
främlingar.
RiksdagsvaletiStockholm.

(Genom Finska telegrambyrån.)
Stockholm den 24 januari. Pro-

tektionistemes val i Stockholm
har af högsta dorastolen blifvit
stadfästadt.

—
Sadi Carnots val till president,

skrifver en tysk tidning, synes up-
penbarligen vara ett ganska lyckligt
sådant. Mannen har visserligen en
svärson men denne ställer ejilikhet
med den förre presidentens svärson
tillnågra skandaler. Men äfven den
nye presidentens gemål skiljer sig
betydligt genom sitt ihögsta grad
sympatiska väsen från den förraher
skarinnnn i presidentpalatset; hon
har hjerta, något som fru Grévy så-
som presidentska ej ansåg nödvän
digt att ega. För några dagar sedan
besigtigade presidenten de på Mars-
fältet just påbörjade arbetena för
1889 års utställning. Härunder in-
träffade att en murare svårt såra-
des ifoten af en nedfallande bjelke.
Två timmar efter det presidentenaf-
lägsnat sig, kom madame Carnotåkande, till stället och lät genastföra
sig till den sårade. Hon medförde
en korg innehållande fina bindlar
samt en påse med läckerheter och
sade till mannen: ..Märk väl, er gäl-
ler det första besök jag gör efter
min mans val till president. Då ni
blifvit äterstäld besvarar ni min vi-
sit, och då skola vi rådgöra medhvarandra, om ej efter er olycka ett
ombyte af yrke vore rådligast". Då
presidentskan lemnade platsen oin-
gåfvo arbetarene högt jublande hen-
nes vagn. Man tror ej, huru lätt det
är att göra människor lyckliga, man
måste därtill endast ha en god vilja,
tillägger bladet.—

Panamakanalen. Vid franska
vetenskapsakademiens senaste må-
nadssammankomst tillkännagaf Fer-
dinand de Lesseps, att han hade för
afsikt att nästkommande mars må-
nad afresa till Centralamerika. Vi-
dare meddelade han,att han nu träf-
fat öfverenskommmelse med Eiffel om
konstruerandet af en ofantlig metall
bassin,ihvilken kanalen skulle kring-
gå berget le Coulébre, hvars genom-
sprängande senarekommer att kräf-
va vidlyftiga arbeten, hvilka antagas
blifva afslutade först år 1893,då ka-
nalen skulle kunna öppnas. Genom
överenskommelsen med Eiffel är Les-
seps dock viss att oceanångare re-
dan år 1890 skola kunna passera ge-
nom kanalen från Stilla hafvet till
Atlantiska oceanen.—

Från Belgrad härstammar föl-
jande berättelse, i hvilken ett glas
vatten spelar en historiskt pikant
roll. Konung Milan — berättas det
i v.Correspondence de Vienne"

—
höll i närvaro af sin ministerpresi-
dent Ristic och dennes kolleger i
skuptschinan till de deputeiade ett
något ogeneradt trontal, till hvilket
konungen af Serbien ensam synes
vara i besittning af receptet, men
hvilket för ett regerande i Serbien
är absolut nödvändigt. Konungen
satte sig, då på en vink af minister-
presidenten en tjenare frambar ett
glas vatten och stälde detta framför
konungen. Denne kastade en miss-
trogen blick på sin preiuierminister,
fattade glaset, betraktade det en se-
kund och stälde det orördt tillbaka
på tallriken. Var det en handling
af vanvördig kritik, hvilken den kon-
stitutionele minister-presidenten ut-
ölvade öfver sin suveräns hetsiga tal,
idet han lät räcka honom ett

—
af-

kylningsmedel? Det synes som om
konungen idetta vattenglas spårat
något mer än blott ironi, ty till all-
uiäu förvåning erfor man attkonun-
gen befalt att detta vattenglas ge-
nast efter sessionens slut skulle sän-
das till en kemist, hvilken på det
noggrannaste skulle analysera glasets
innehåll. Men oaktadt nu analysen
af vattnet ej kunde ådagalägga att
idetsamma funnes några misstänk-
liga substanser, hade Ristic efter nå-
gra dagar upphört att regera.—

En sensationell tjufnad har i
dessa dagar begåtts imarinmuseet i
Madrid. Därifrån hafva nämligen
alla om Alfons XII erinrande före-
mål blifvit bortstulna, såväl guldtof-
sarne från hans uniform som hans
kommandostaf och den med dyrbara
steusu1 smyckade värjan. Drottnin-
gen-regenten, som till museet skänkt
(lossa om hennes gemål påminnande
saker, är på det högstaupprördoch
har vi sin privatkassa utsatt en be-
tydande summa förgärningsmannens
efterspanande samt dessutom befalt,
att, såsnart denne gripits,genast va-
re sig det är dag eller natt därom
underrättas.

Politisk afdelning.
Angående den politiska ställningen

för dagen föreligger föga nytt af in-
tresse. nPolit. korr." konstaterar att
nya truppsändringar till rysk-öster-
rikiska gränsen icke ega rum; dock
har ryska regeringenunderrättstka-
binettet i Wien att för fulländande
af den uppgjorda militära disloka-
tionsplanen ytterligare två divisioner
komma att framskjutas mot gränsen.
Kreuzztg T) uttalar sig om läget på
följande sätt: nDen omstäudigheten
att iafseende å den bulgariska frå-
gan och alt hvad med den står i
samband den diplomatiska aktionen
fullständigt afstaunat, gör att man
för bedömandet af sakläget endast
kan hålla sig till den rådande stäm-
ningen samt tillsådana publika fram-
ställningar, som man kan ha skäl
att förmoda det de utgått frånipo
litiken tongifvande kretsar. Dessa
framställningar, sådana vi under de
senaste dagarna erhållit den från
flere håll, däribland äfven från Wien,
visa att man fortfarande nästan öf-
veralt hyser ett djupt misstroende
till ställninge:). Att denna skeptiska
uppfattning icke blifvit rubbad af
ryske kejsarens fredliga uttalanden i

Wiborgsbladets följetong

hans bekanta reskript till general-
guvernöreniMoskwa, är enomstän-
dighet, som är väl värd att lägga
märke till och som knapt skall kun-
na förfela att göra ett visst intryck
på de ledande kretsarna i Peters-
burg". *

Den tvis*iehet, som framkallats
mellan Frankrike och Italien genom
en florentinsk domares uppträdande
mot franska konsuln har iFrankrike
tilldragit sigen ganska storuppmärk-
samhet och t. o. m. mellan de bAda
kabinetten framkallat en viss spän-
ning äfven iafseende å andra frå-
gor. Den radikala pariserpressen
har ialla tonarter blåst ve och för
bannelse öfver hr Crispi och t. o.
m. låtit förstå att han skulle stå i
utländsk sold och handla under ut-
ländskt inflytande. Äfven här får
denna gång dock troligtvis utan or-
sak, furst Bismarek bära skulden;
de radikala bladen försäkra nämli-
gen att det är han som uppmuntrat
Crispi i dennes motstånd mot de
franska fordringarna beträffande den
florentiska domarens bestraffning.

I,
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emottages subskription k

A. Källgrens

Monogram-
Asfalt takfilt,„ väggfilt,

Gul spännpapp,
Gra Golfpapp,

Spännpapper
hos SETH SOHLBERG.

färger & oljor
Målare

(F. A. 121.) GAJELJ-m KjLIUEE».

Ihotellet finnes restaurant, festsal^ matsalonger,
badrum, elevator och telefoner»

Alla spräk talas.
Hotellets omnibus möter vid bangården & ångbåtar.

Helsingfors, 1 Nov. 1887.

inneh.: 80 elegant

Helsingfors, Norm Esplaaadg. 28.

(Hvarje ruin är försedt med tambur och sofrum).
läsecabinet,

(i stadens centrum)
inredda rum från 2 mark till högre priser.

hos Seth Sohlberg..IXIÅl
Solilberg

"Vl7il3OX*g:.
JERN & FÄRGHANDEL

Seth

BL* if||"* B^B IibTw Jf*
Brandförsäkrings Aktiebolaget

Carl llorenins

Nya
Bryggeriets

Eknäs

utmärkta

PORTSR
i parti och minut till fabrikspriser
hos

JERNTåKPIiT,
svart och galvaniserad.

ta och härda min kropp. Sedan mitt
femte år har jag varit en styf sim-
mare, och jag tror, att det, som
gagnat mig, icke kan vara skadligt
för Rudolf".

Var icke detta tålmodigt och för-
nuftigt sagdt? Jag smickrar mig
därmed. Men Rudolfs mamma ville
ej höra på det förnultiga örat.

nDet samma duger icke för alla",
svarade hon. Ed sats, som väl iall-
mänhet är rigtig, men som icke här
slog in. Och därefter tillade hon den
likaledes obestridda sanningen: nTi-derna förändras".

svarade jag. wTi-
derna förändras och vi med dem.
Det sade redan de gamla romarne.
Men simkonsten är lyckligtvis icke
bortlagd. Och därför,min älskling,
skall Rudolf lära sig simma".

..Jag går icke in därpå", replike-
rade hon. Man bör icke börja här-
da barn förr än under åttonde, nion-
de året. Oräkneliga barn ha redan
genom för tidiga hästkurer blifvit
obotligt sjuka eller krymplingar".

1 hvilken läkarebok har du sett
det?"

doktorn, så får du höra".
»Nåväl, vi skola fråga doktorn".
Men hon ångrade sig redan att ha

åberopat denna auktoritet.
»Nej, neju,utropade hon. Dok

torn har du säkert redan vidtalat
och fått på din sida. Männen för-
stå icke den här saken. Ivetenej,
huru co mor känner. Och kort och
godt: Rudolf får icke bada".

MHan skall det1".
Nej«.

(Forts.)

säkringar till billiga premier genom
Carl Rosemus Jr

Madeira (Krohn Brothers & C:o) å 10 mk

mk. per kanna

per kanra,
d:o d:o d:o a 8 mk. pr kanna.Spanskt Rödt vin (Tinto) å 5 mk pr kanna.Sherry Amontillado (ljus och icke söt) å 7

M^iVlsrliolfcNOii.

Marsala h ti mk per kaiiffi^^^^^^H^BSpanskt Bordsvin å 5 mk 50 p. prkannl
Benicarlo a fi mk pr kanna. Å
Samos (grekiskt vin) å 10 mk pr karmaj
Fini tjus^Portvin :iJJ mk pr K:iiin;i

TILL SALU.

A. Albrecht & C:o.

Färskt godt
Bordssmör

dagligen hos
A. Palonen.

Tapeter & Bårder,
Inhemsk^)d^itländska^tor^irva]

som utkommeri 60 a 70 häften å 6 " penni
per häfte.

Häftet 1— 3 finnas redan tillgängliga.
Lösahäften säljas äfven
Förestående arbete kommer att upptaga

5 variationer af hvarje boh-siaf, hvarje bokstaf förbundenmed alla
bokstäfver i alfabetet, d. v. s att t. ex.
bokstafven A, förbundenmed alla bokstäf-
ver i 5 olika monogramformer,utgör 140
monogrammer och bokstafven C, förbunden
med hela alfabetet i samma antal variatio-
ner, utgör 135 monogrammer o s. v.

Bok^taf-monogrammernas antal kommer
sålunda att utgöra 2,025 hvartillkommaca
75 vapen af diverse slag, hvadan hela ar-
betet kommer att upptaga c:aB,l<iO »bio
iioffrauimer och vnpeii.

Arbetet utkommer häiteris sålunda, att
ett häfte utkommerungefär livar tred-
je vecka, innehållande 5 a 6 blad
och c:a 35 a 35 niOßiojcrammer i
olika storlek. Ryska mono-
Kraiunier komma ttfveii att
Ingå. Dessa monogrammer komma att
utgöras af bokstäfver från alla delar af al-fabetet, hvadan ärade subskribenter icke
behöfva vänta till sista häftet för att er-
hålla en rik samling monogrammer af alla
bokstäfver och storlekar.

Som behofvet af en fulIständig;
monogramsamling länge varit känt hos al-
la N.D«iili »Helklasser och natio-ner, är att hoppas, att dettaarbete skall
söka sig väg till hvarje hem och blifvaväl-
kommet hos alla, så mycket mera, som
priset är ofattligt lagt i förhållandetill
arbetet.

stort la^er
ho» Seth Sohlberg.

iiokhandet:
från

Harnängeits TekniskaFabrik

STÄDERNAS
iFINLAND

BRANDSTODSBOLAG
Törlösegendom

meddelar försäkring emot brand-
skada å allt slags lösegendom och
varulager, förvarade inom denna stad
eller dess närmaste granskap, till
billiga premier genom

Henrik Backlund,
Bolagets Agent

Herrar Paul Wahl & C:o kontor.

jtv?\ VflHtt' V *~ väj-' ""' *$&$) JHBft *
Brand- och Ufförsäkringsbolaget

meddelar Lifförsäkringar,
Kapital „

och Brandförsäkringar,
mot billiga premier, genom
N. A. Ziiliacus.

6- Richardt och
Conrad Old*>ii»iii'£,

å Clouberg & Co:s Bokhandel.

Försäkrings-Aktiebolaget

Nkrif- & Hopiehläck.
%inykos- tsrpdin
Hristallhlanksvärta.
Hlakort.
Kan

Ett behagligt och välluktande hårme-
del, som renar håret och gördet glän-
sande.

Vinaijsre de Toilette.
Gifver, begagnad tillsammansmed vat-

ten, vid tvättning och badning, hudenen
ang näm friskhet och spänstighet.

Amyko§ taiMltinctiii*.
Gifver en rev andedrägt och befordrar

tandköttetsoch tändernas friskhet.

Fina Toilett-tvålar:
Ilalsamisk asepfintval.
Kristall Glycerintval.
Opoiioiiax Tvål. Brandförsäkringdels på viss tid,

meddelar

dels förall framtid;
liifförsäkring på lifstid med andel
ibolagets vinst, å motsvarande försäk-
ringar: dels halfva vinsten,utan för-
höjdapremier;
dels trefjerdedelar af vinsten,
förhöjdapremier;

Lifförsäkring på kort tid. lAf'
räntor, Kapital- och Utstyr-
selförsäkring.

F. MICHELSSON.
i»3«& 'KälKr

B IV Ii R 8 I.

Garanteras

UTBJUDES HYRA
Nedra våningen i gården N:o 45

vid salutorget.
N. THESLEFF.

OSCAR CLOUBERG.

/\T^aeTCflbt.naewx:HiUKHiii 3Ta6pt
ÄOMa N:o 45 y Tiiproßoö iljio-

iewi. H. TEC.TEBT).

2 rum och tambur
vid Svartmunkegatan, från den 15
Januari.

Respektiveannonsörerkunna genom
Wiborgsbladet få sina annonser in
förda i samteliga af landets tidningar
samt i S:t Petersburger Herold,ihvil-
ke! blad annonspriset beräknas efte»
10 kop. per petit rad.

Annonsbyte.

att starkastetandvärk försvinnerinomhögst
1 tim. utan att behöfva uttaga tänder, då,
bot uneergås å Bogdasoffs Kontor Svart-
munkcgatan 125

Wiborg, N. A. Zilliacus' tryckeri, 1888.

S<ftee«nl hålles öppeu för kårens med-
lemmar alla helgdagar från kl. 10 f. m.
till 10 e. m. och söckuedagar från I—lo1

—
10

e. m.
— Ijaairblbllothel&et hålle

öppet hvam Fredag från k' B— 9 «. m.

TJtléuc±ei&.
6,000 mark utlånas emot fullgod säkerhot
antingen på en hand eler imindreposter"
Skriftiliga anbud till 6,000 emottagas i
detta blads tryckeri:

Förlåt mig, min älskade, jag visste ej
hvad jag gjorde.u

nOch du vill icke förlåta mig?
nJag är olycklig", sade han, wobeskrif- Jligt olycklig."

Det lät så mildt, så ljuft, så vackert; det
trängde som ett sött gift i hela hans väsen och
kom honom att glömma allt. Han tog hennes

nKan min kärlek icke mera göra dig lyck-
lig?" frågade hon sorgset.

Han blickade förvirrad omkring sig. rDu
har gjort mig olycklig", sade han, må Gud (
förlåta dig.14

wGiinther, håller du ännu en smula af
mig? Säg! Jag vill nu göra allt som behagar
dig! Jag vill icke mera plåga dig." Och för
första gången efter länga, förfärliga månader
kände han åter den berusande doften af hennes
kyss. Men han kände sig icke ett ögonblick
glad deröfver. Han var mera ledsen på sig
Bjelf och på henne än någonsin.

BGiinther, se på mig," sade hon sakta
Han höjde sin blick och såg in i det ble-

ka, sköna, lugna ansigtet. Hon böjde sig ner
till honom och han kände hennes andedrägt
på sin panna och sina kinder.

"Ack, jag ber!" sade hon pekande på sitt
ridspö, som fallit från hennes hand och nu låg
midt på vägen några steg från Giinther. Gttn-
ther steg långsamt af, tog upp ridspöet och
räckte det åt Irene. Hon fattade hans hand
och höll den med en fast tryckning, han hade
icke kraft att draga den tillbaka.

häftigt språng, som skulle kastat en mindre van
ryttarinna ur sadeln, och flög derpå ivildt ga-
lopp framåt med sin lätta börda. GUnther följ-
de efter utan att försöka hinna upp henne, ty
det föreföll hans vana ryttaröga, som om hon i
detta ögonblick icke fullkomligt haft hästen i
eitt våld, och han ville gifvaIrene, hvars skick-
lighet som ryttarinna han kände, tid att lugna
djuret. Detta gaf henne isjelfva verket mera
att göra än vanligt men hon strök hästens fina
hals och den lugnade sig snart. Då Giinther
såg detta, förde han sin häst till Lenes sida
och de jagade nu båda en stund genom de
vackra vägarne i Bois de Vincennes. De hade
kommit till en aflägsen öde del af densamma.
Då gjorde Irene plötsligt halt. Giinther stan-
nade äfven. Hon vände sin häst och red nå-
gra steg tillbaka, medan hennes ögon sökande
sväfvade öfver marken.

hand och förde den till sina läppar och derpå
slog han sin arm om hennes hals och kysste
henne. Hon hade slutit ögonen och andades
djupt och lugnt likt en sofvande. — Då hörde
de genom den tysta skogen menskliga röster.
De voro ännu långt borta, men de närmade sig.
Giinther svängde sig hastigt upp på sin häst och
de redo vidare, han med upprörd blick, hon
marmorblek, skön och kall. Efter en stund
mötte de fyra soldater, ur garnisonen i Vincen-
nes, undersätaiga, solbrända, i jägaruniform. De
buro med lätthet sina stora tornister och tunga
gevär och tycktes icke gifva akt på dagens
hetta. Framför de ridande skildes de åt och
gingo två och två på hvardera sidan om dem.

nEtt vackert par", sade en af dem, då de
voro förbi. nVackra hästar, rikt folk, lyckliga
menniskor!"

nÅh" menade hans granne. Frun-
timret såg sorgsen och olycklig ut. De hafva
väl äfven hvardera sin börda alt bära, icke lät-
tare än mitt tornister"

Det kom denna eftermiddag icke till vi-
dare förklaringar mellau Irene och Gilnther.
Irene önskade inga sådana. Hon var i allmän-
het icke mångordig och så länge allt till det
yttre gick efter hennes önskan, bekymrade hon
sig om ingenting annat.

—
Gtinther var med-

veten om att hafva varit eländigt svag. Men
det var icke hans fel. Hans förebråelserskulle
icke berört henne, hon skulle hafva smålett
deråt och tillslutit hans mun med en kyss. —
Intet ögonblick hängaf han sig åt det hopp
att allt åter kunde blifva bra. Irene Bkulle il-
ter öfvergifva honom, såsom hon redan en gång
förut gjort. Han visste det. Och likväl hade
han icke styrka att lösslita sig från henne.

De följande dagarne liknade dem han
upplefvat med Irene, då hon tycktes besvara
hans kärlek. Men Giinthers förtroende till sin
lycka var föratördf. Dyster, inåtvänd stod han
vid hennes eida. Hon ville ej se det, ty det
hade icke kunnat undgå henne, och hon vän-
tade honom med öppna armar, då han närma
de sig henne. Hon frågade honom:
du mig åter som förut?11 Och hans stumma
kyss var ett svar, som tillfredsställde henne.
Men han vågade icke forska efter hennes kär-
lek. Han tog det ho» gaf honom, för svag att
kunna tillbakavisa det och medveten om sin o-
förmåga att kunna eröfra det tillbaka, om det
åter skulle beröfvas honom. Han emottog en
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